
学　校　集　金　の　口　座　振　替　に　つ　い　て

关于通过银行户头付款学校的收费方法

１．普通口座の開設について　
关于开设普通帐号
金融機関に普通口座を開設していただくよう、お願いいたします。すでに口座を開設されている方は、その口座をご利用ください。
请在金融机关开设普通户头帐号。如果已经有帐号者，请使用此帐号。

２．基本登録書について  

关于基本登录书
(１)記入例にならってご記入ください。
   请仿照记录样本填写记录。
（注意事項）  (注意事项)

· 複写になっていますので、２枚を離さずにボールペンでご記入ください。
· 印鑑は金融機関届出印　（銀行印）　を２枚の用紙に押印してください。

· 訂正する場合は、二重線で消し、訂正印として銀行印を押印してください。
因为是复写纸形式。请不要把两张相联的用纸分开。请用圆珠笔填写。

分别在两张用纸上盖上在金融机关登记的印章（银行印）。

如果有修改的地方，请在修改处划上二条横线后修正，并在该处盖上银行登记印章作为订正印。
(２)記入・押印が済んだら「基本登録書」と通帳・印鑑を提出の金融機関にご持参いただき、金融機関の確認印を押印してもらってください。
      请带上填写好并盖好印章的「基本登录书」和银行帐本·印章到金融机关，请金融机关盖上确认印
章。
 （３）１枚目　（確認印のある方）　は持ち帰り、学校へご提出ください。
　　　　   ２枚目　（依頼書・申込書）　は金融機関にお渡しください。

          请带回第一页（盖有确认图印），并提交给学校。  

          请把第二页（依赖书·申请书）交给金融机关。

3. 口座振替について 
关于从银行户头取款
（１）引き落とし期日は、毎月　　　　　日です。（......日が金融機関休業日のときは翌営業日となります）。
（２）学校集金の金額は毎月　　　　　　　円で年間１０回の集金を予定しています。

（３）毎月　　　　　日には、ご指定の口座に納入金額が残高としてあるようにご配慮ください。

（４）口座残高不足などの理由で引き落としができなかった場合は、「納入のお願い」をお渡ししてお知らせします。その場合は献金で納入してください。

（５）振替結果は通帳に「ガッコウノウフキン」と印字されます。

（６）委託手数料 
・年間管理費　＝　１年間で　...........円　（　　　月に振替）

・振替手数料　＝　１年間で　...........円　
（７）転校や通帳の名義人変更の場合は、早急にご連絡ください。
( 1 ) 金融机关的取款日是每月              号。（如果          号是休息日时，取款日改为下一个营业日。）
  ( 2 ) 学校收款额为每月            日元，一年预定收款10次。
  ( 3 ) 每月           号 ，请留意在你的银行户头上放入足够取款额的金额。
  (４) 如果因为银行户头上没有足够的金额而无法取款时，会给您发出「请求付款通知」。这时请用现金付款。
  ( 5 )取款结果会在银行帐本上印有「ガッコウノウフキン」(学校纳付金)的文字。
　( 6 ) 委托手续费

      年间管理费 ＝ 1年              日元。 （              月取款）

取款手续费 ＝ 1年              日元。

　( 7 )如果转校或更改银行户头名义人时，请尽快联系。
（記入例）

基本登録書　　

基本登录书
	種類
种类
	学校徴収金　等
学校征收费  等
	 学校　　➾保護者　➾金融機関　➾学校
(学校➾ 家长➾ 银行➾ 学校 )


（注）　保護者の皆様へ：最初に裏面をご一読いただき、太枠欄内のみ記入して下さい。

(注意)  各位家长∶首先请读反面的内容，然后请只填写粗线格内的内容。
	生徒基本 

	所属
	
	登録番号
	
	学年
	　　年
	組
	組

	C1
	登録名前
登录姓名
	フリガナ

片假名
	*to be written in Katakana
	性別
性别
	1:男
男

2:女
女
	生年月日
出生年月日
	1:昭和 昭和
2:平成 平成
　年　　月　　 日　
年    月    日

	
	
	漢字

汉字
	*to be written in Kanji
	
	
	
	

	C2
	保護者名

家长姓名
	フリガナ

片假名
	*to be written in Katakana
	保護者名

家长姓名
	フリガナ

片假名
	*to be written in Katakana

	
	
	漢字

汉字

	*to be written in Kanji
	
	漢字
汉字


	*to be written in Kanji

	C3
	現在住所
	住所コード 住址编码

	
	现在地址
	町字名、地番，方書
町地名、号码
	

	
	
	〒　邮政编码　
	
	電話番号
电话号码
	

	
	入学　（転入）　年月
	　平成　　　年　　　月


私｛保護者｝は、学校集金を以下の口座により、口座振替にて納付することにしたいので依頼書とともに届け出します。

我（家长）希望把学校的收款在以下银行户头转帐交款，现将此书和转帐依赖书一起提出。
	ご指定口座　　您指定的银行户头

	金融机构
	銀行     银行
信用金庫 信用金库
労働金庫 劳动金库
農協     农协
信魚連   信鱼连
郵便局   邮局
	支店名

支店名

	本店

本店

支店

支店
	認印
印章

	１枚目、２枚目捺印
　　
印
第１张、第２张盖章

	C4
	金融機関コード


	支店コード

郵便局は通帳記号
	種

目
	口座番号 银行帐号
郵便局は通帳番号 邮局帐号

	
	
	
	
	
	１
	
	
	
	０
	１
	
	
	
	
	
	
	１
	在此请填写１。

	
	名義名

名义人姓名
	furigana
	

	
	
	
	请填写您在银行登录的姓名。




	金融機関確認印
金融机构确认印章

	


中国語








1
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